LED Wreath with
Light Sensor

Art.no 36-4190

Please read the entire instruction manual before using

the product and save it for future reference. We reserve
the right for any errors in text or images and any necessary
changes made to technical data. If you have any
questions regarding technical problems please contact
Customer Services.

Product description

e |ED Wreath with light sensor.
e Control unit with push button selectors.
e Power supply: 4 x AA/LR6 batteries (sold separately)

Inserting batteries

1. Open the wire cage and remove the control unit.

Note: Make sure the cables to the unit are not damaged.

2. Remove the cover
from the control unit.
The control unit lid
screws are located in
a plastic bag inside
the control unit.

GREAT BRITAIN ¢ Customer Service Contact number: 08545 300 9799, e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk, internet: www.clasohlson.com/uk

3. Insert batteries according to the polarity markings
and screw the lid on securely using the screws.
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4. Carefully insert the control unit into its wire cage with
the cable side first. Then lay the entire unit securely into
place inside the cage. Note: Be careful not to damage
the cables.
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5. Close the cage.

Operating instructions

Selecting the desired function:
1. Press [ON] (1) — For continuous light.
2. Press [SENSOR AND TIMER] (2) — For sensor activated
and timed lighting.
- If the senor is exposed to natural or artificial light it
will turn off.
- LEDs will turn on automatically when dark.
The timer is set to light for 6 hours (or until light
strikes the sensor).
- Ifthe sensor is struck by light during darkness, e.g.
a car’s headlights. The timer will restart and activate

the lights for another 6 hours or until it becomes light.

- If the sensor is only exposed to darkness, the timer
will turn on the LEDs automatically after 18 hours.
The wreath will then be lit for 6 hours and off for
18 and continue with this cycle.
3. Push [OFF] (3) to turn off the lights completely.

o

Note: Make sure that the light sensor is free and clear and
unobstructed by the wreath. The sensor is located at the end
of the short cable extending from the battery unit. The sensor
can be pointed in any direction. Find the best direction to
point the sensor ends to avoid car headlight, etc.

Storage

Remove the batteries from the product if it is not to be used
for an extended period.

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local
regulations. If you are unsure how to proceed, contact your
local authority.
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Dorrkrans med belysning
och sensor

Art.nr 36-4190
Las igenom hela bruksanvisningen fore anvandning och
spara den sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev.

text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tek-
niska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Produktbeskrivning

e Dorrkrans med belysning och sensor.
e Tryckknappar for att enkelt vélja funktion.
e Drivs av 4 x AA/LR6-batterier (séljs separat)

Séatta i batterierna

1. Oppna tradkorgen och lyft férsiktigt ur batterih&llaren.
Obs! Var forsiktig sa att inte kablarna som
gér in i batterihallaren skadas.

2. Ta bort locket fran
batterihallaren.
Under locket ligger
en plastpase som
innehaller skruvarna
till locket.

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00, fax 0247/445 09, e-post kundservice@clasohlson.se, internet www.clasohlson.se

3. Satt i batterierna enligt markningen i batterinallaren,
tryck fast locket och skruva fast det med skruvarna.

4. Satt i batterihallaren i tradkorgen genom att forsiktigt
skjuta i sidan med kablarna forst. Tryck sedan ner
batterindllaren helt i korgen. Obs! Var forsiktig sa att inte
kablarna skadas.
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5. Stang tradkorgen.

Anvandning

Valj 6nskad funktion med knapparna:
1. Tryck pa knappen [ON] (1) - Kransens belysning lyser
kontinuerligt.
2. Tryck pa knappen [SENSOR AND TIMER] (2) -
Sensor och timer styr belysningen.
- Né&r sensorn blir belyst av t.ex. dagsljus eller lampor
slacks kransens belysning.
- Belysningen tands automatiskt nar det blir morkt.
Timern gor att kransen lyser i 6 timmar (eller tills
det ljusnar).
- Om sensorn blir tillfalligt belyst av ndgot under tiden
som kransen lyser startar timern om och belysningen
lyser i ytterligare 6 timmar (eller tills det ljusnar).

- Om inte sensorn blir belyst t.ex. om den
hanger i ett standigt morkt rum, tdnds belysningen
automatiskt efter 18 timmar. Kransen lyser da
i 6 timmar och &r slackt i 18 timmar osv.
3. Tryck pa knappen [OFF] (3) for att stdnga av
belysningen helt.

o

Obs! Se till att sensorn ér fri och inte skyms av nadgon del
av kransen. Sensorn finns i anden pa en kort kabel som
kommer fran batterihallaren. Sensorn kan riktas at olika
hall, prova ut en bra placering dér inte sensorn paverkas av
nagon belysning.

Forvaring

Ta ur batterierna om produkten inte ska anvandas under
en langre tid.

Avfallshantering

Nér du ska gdra dig av med produkten ska detta ske enligt
lokala foreskrifter. Ar du oséker pa hur du ska ga tillvaga,
kontakta din kommun.
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Dﬂl"kl‘ans med belysning 3. Sett i batteriene som markeringen i holderen indikerer. - Hovis sensoren ikke blir belyst (f.eks. hvis den

Sett lokket pé plass og fest det med skruene. henger i et morkt lukket rom) vil belysningen tennes
automatisk 18 timer etter den slukket sist. Deretter
Og sensor lyser den i 6 timer og er slukket i 18 timer osv.
Art.nr. 36-4190 3. Trykk pa knappen [OFF] (3) for & skru av belysningen helt.

[

Les bruksanvisningen neye for produktet tas i bruk, og ta
vare pa den for framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev.

tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data. = ( HHA-
Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med
vart kundesenter. , . . o (Q ON ANDTMER OFF Q
4. Sett batteriholderen i tradkurven ved a forsiktig skyve
. den til siden med kablene ferst. Trykk s& batteriholderen
Produktbeskrivelse ned i kurven. Obs! Veer forsiktig sé kablene ikke skades. (g ) )
e Darkrans med belysning og sensor \
e Trykknapper for & velge funksjon. 2
¢ Drives med 4 x AA/LR6-batterier (kjopes separat) l 1 \ F
1
Sett i batterier ©

1. Apne tradkurven 0g loft forsiktig ut batteriholderen.
Obs! Veer forsiktig sé ikke kablene som gar inn
i batterinolderen skades.

Obs! Pase at lyssensoren er fri og ikke blir skygget for
av kransens deler. Sensoren er i enden pa en kort kabel
som kommer fra batteriholderen. Sensoren kan vendes

i forskjellige retninger. Prov ut slik at den ikke blir pavirket

5. Lukk tradkurven.

av billys etc.
Bruk Oppbevaring
Velg ensket funksjon med knappene: Ta ut batteriene dersom produktet ikke skal brukes pa
1. Trykk pa knappen [ON] (1) - Kransens belysning lyser en stund.
kontinuerlig.
2. Trykk pa knappen [SENSOR AND TIMER] (2) - Avfallshéndtering
Sensor og timer styrer belysningen. . i o _
2. Fjern lokket fra - Nar dagslyset eller annen belysning lyser pa sensoren Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til
batterinolderen. vil lysene i kransen slukke. lokale forskrifter. Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale
Under lokket ligger - Belysningen tennes automatisk nar det blir merkt. myndigheter.
en plastpose som Timeren gjer at kransen lyser i 6 timer (eller til det
inneholder skruene blir lyst).

- Hvis lys fra f.eks. billykter belyser kransen midlertidig
vil timeren starte pa nytt og kransen lyser i ytterlige
6 timer eller til det blir lyst.

til lokket.
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H H 3. Aset istot pidikk i kintdj - Jos hamarakytki [ loa (j im.
0V|Seppe|e jossa Valot seta paristot pidikkeeseen napaisuusmerkintdjen 0s hamarakytkimeen ei osu valoa (jos se on esim

mukaisesti, paina kansi kiinni ja ruuvaa ruuvit kiinni. jatkuvasti pimedssa huoneessa), ajastin sytyttaa
i = Arn yt 1 valot automaattisesti 18 tunnin kuluttua valojen
ja hamarak kln sammumisesta. Talldin valot palavat kuusi tuntia ja
Tuotenro 36-4190 ovat sammutettuina 18 tuntia jne.
3. Sammuta valot kokonaan painamalla [OFF] (3).

Lue kayttbohje ennen tuotteen kayttbonottoa ja sailytéa se
tulevaa tarvetta varten. Pidatamme oikeuden teknisten

tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai = ( i/E\u
kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota
yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun. (Q ON ANDTIMER OFF Q
4. Laita paristopidike lankakoriin tyontamalla varoen
sivulta kaapelipuoli ensin. Paina sen jalkeen
Tuotekuvaus paristopidike kokonaan koriin. Huom! Varo, ettet (g ) )
e Oviseppele, jossa valot ja hamarakytkin. vahingoita kaapeleita. \
e Helppokayttdiset painikkeet.
o Paristot (4 kpl AA/LR6) myydaan erikseen. 2 1 \ |
. ! T o
ParlstOJen asennus

1. Avaa lankakori ja nosta paristopidike varoen.
Huom! Varo, etteivat paristopidikkeeseen menevéat
kaapelit vahingoitu.

Huom! Varmista, ettd seppele ei peitd hdmarakytkinta.
Hamarakytkin on paristopidikkeesta tulevan lyhyen
kaapelin pdassa. Hamarakytkintd voi suunnata eri suuntiin.
Hae hamarakytkimelle paras sijoituspaikka, jossa se ei ota
héiriéta esim. auton ajovaloista.

5. Sulje lankakori.

Kaytto Sailytys
Va”tse ha'uamasi toiminto pa|n|kke|”a POiSta par‘iStOt, jOS Iaite on pltkaan kayttamatta
1. Paina [ON] (1) — seppeleen valot palavat jatkuvasti.
2. Paina [SENSOR AND TIMER] (2) — hamarakytkin ja Kierrattaminen
ajastin ohjaavat valoja. o . o . o
- Jos h&amaérakytkin altistuu paivanvalolle tai muulle Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
2. Avaa paristopidikkeen valolle, seppeleen valot eivat pala. Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

kansi. Kannen alla on
Muovipussi, jossa on
kannen ruuvit.

- Hamarakytkin sytyttda seppeleen valot automaattisesti,
kun ymparistdssa on hamaraa. Ajastimen avulla
seppele valaisee kuuden tunnin ajan (tai kunnes
ymparistdssa on valoisaa).

- Jos hamarakytkimeen osuu valoa tilapéisesti
(esim. auton ajovaloista) seppeleen valojen palaessa,
ajastinaika alkaa alusta ja valot palavat kuuden tunnin
ajan (tai kunnes ymparistdssa on valoisaa).
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